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TURKIYE CUMHURIYETiI VE LETONYA CUMHURIYETI
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKi VE
KORUNMASINA ILISKIN ANLASMANIN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGU HAKKINDA KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi:3.3.1998 Sayi:232735)

Kanun No Kabul Tarihi
4349 26.2.1998

\

MADDE 1. — 18 Subat 1997 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
ve Letonya Cumhuriyeti Arasinda Yatrimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasina
[ligkin Anlasma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiirtirltige girer.
MADDE 3. — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirtitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI
VE
LETONYA CUMHURIYETI ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN
ANLASMA

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Letonya Cumhuriyeti bundan sonra Taraflar olarak
anilacaklardir.

Ozellikle bir Taraf yatrimcilarmm diger Tarafin iilkesindeki yatimlariyla ilgili
olarak, aralarindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Anilan yatirimlarin tabi olacag1 uygulamalara iliskin bir anlasma akdinin, sermaye
ve teknoloji akimu ile Taraflarin ekonomik gelisimini tegvik edecegini kabul ederek,

[stikrarl1 bir yatirim ortam: meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarm en etkin
bigimde kullanilmalarim1 saglamak iizere, yatirimlarin adil ve hakkaniyete uygun
muameleye tabi tutulmasinin arzu edilecegini kabul ederek ve

Yatinnmlarin karsilikli tegviki ve korunmasi i¢in bir anlagmanin imzalanmasi
karariyla,

Asagidaki sekilde anlagmaya varmiglardir :
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MADDE I
Tanimlar
Isbu Anlasmanin amaci bakimindan;
1. “Yatirimer” terimi :
(a) Her bir Tarafin yiiriirliikkteki mevzuatina gére vatandasi sayilan gergek kisileri,

(b) Taraflardan her birinin yiirtirlitkteki mevzuati ¢ergevesinde kurulmus ve merkezi
o Tarafin iilkesinde bulunan girketler, firmalar veya ig ortakliklarini ifade eder.

2. “Yatirim” terimi, ev sahibi Tarafin kanun ve nizamlarina uygun olmak kaydiyla,
her tiirli mal varhgini ve sinirlayici olmamakla beraber 6zellikle asagidakileri kapsar :

(a) hisse senetleri, tahviller ya da girketlere katilimin diger sekilleri,

(b) yeniden yatirnmda kullanilan hasilatlar, para alacaklar1 veya mali degeri olup
kanunen ifa edilebilen bir yatirimla ilgili diger haklar,

(c) taginir ve taginmaz mallar ile ipotek, tedbir, rehin gibi diger ayni haklar ile diger
benzer haklar,

(d) telif hakki, patent, lisans, sinai tasarim, teknik proses ile bunlarin yanisira ticari
marka, pestemaliye, know-how gibi smnai ve fikri miilkiyet haklar1 ile benzer diger
haklar,

(e) asagida daha sonra tanimlanacagi gibi, dogal kaynaklarin aranmasi, islenmesi,
istihraci, igletilmesi dahil olmak iizere her bir Tarafin iilkesinde kanun ya da s6zlesme
ile verilmis is imtiyazlari.

3. “Hasilatlar” terimi, bir yatinmdan elde edilen ve ozellikle ancak sinirlayici
olmayacak sekilde kér, faiz ve temettiileri igerir.

4. (a) “Ulke” terimi, Tiirkiye bakimindan; kara iilkesi ve karasulari ile uluslararast
hukuka uygun olarak yargilama veya egemenlik haklarma sahip oldugu iilke denizlerini
ifade eder.

(b) “Ulke” terimi, Letonya bakimindan egemenligi altindaki kara iilkesini ve
Letonya Cumhuriyetinin uluslararas1 hukuka uygun olarak egemenlik ve egemenlik ve
yargt haklarina sahip oldugu deniz ve denizalt1 alanlarini ifade eder.

MADDE II
Yatirimlarmn Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Taraf, kendi iilkesinde diger Taraf yatirimcilarinin yatirimlarina ve ilgili
faaliyetlerine benzer durumlarda herhangi iigiincti bir iilkenin yatirimcilarinin
yatirimlarma kendi kanun ve nizamlar1 gergevesinde gosterecedi muameleden daha az
elverisli olmayacak sekilde, izin verecektir.

v
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2. Taraflardan her biri kurulmus olan bu yatirnmlara benzer durumlarda kendi
yatirimetlarinin yatirimlar: veya herhangi tigiincii bir iilke yatirimeilarinin yatirimlarina
uyguladif1 muameleden hangisi en elverisli ise, 0 muameleden daha az elverigli olmayan
bir muamele uygulayacaktir.

3. Taraflarin, yabancilarin iilkeye giris, gegici ikimet ve istihdamu ile ilgili kanun ve
nizamlarina uygun olarak;

(a) Taraflardan her birinin vatandaglarimin, kendilerinin veya kendilerini istihdam
eden Tarafin yatirimcisinin énemli bir miktar sermaye veya bagka kaynak taahhiidiinde
bulundugu veya bulunmak iizere oldugu bir yatirimin kurulmasi, gelistirilmesi, idaresi
amaciyla veya igletilmesine iligkin tavsiyelerde bulunmak iizere diger Tarafin iilkesine
girmesine ve kalmasina izin verilecektir.

(b) bir Tarafin yiiriirliikteki kanun ve nizamlarina uygun olarak kurulan ve diger
Taraf yatinmcilarinin yatinmlart olan sirketler sectikleri idari ve teknik personeli
tabiyetlerine bakilmaksizin istihdam etmeye mezun olacaklardir.

4. isbu maddenin hiikiimleri, Taraflardan herhangi birinin Taraf oldugu agagidaki
anlagmalar bakimindan gecerli olmayacaktir :

(a) mevcut veya gelecekteki herhangi bir giimriik birligi, serbest bolge, bolgesel
ekonomik tegkilat veya benzer uluslararasi anlagmalar,

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligkin olanlar.
MADDE I
Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatirimlar, yiiriirlilkteki mevzuata ve igbu Anlagsmanin II’'nci Maddesinde konu
edilen genel prensiplere uygun olarak, kamu yararina ve ayrimci olmayacak bigimde
yapilmadik¢a ve aninda, yeterli ve etkin tazminat 6denmedik¢e kamulastirilmayacak,
devletlestirilmeyecek veya dogrudan ya da dolayli olarak benzer etkisi olan tedbirlere
maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulagtinlan yatirimin kamulagtirma isleminin yapildigt veya
ogrenildigi tarihten onceki gergek degerine esit olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak
odenecek ve Madde IV paragraf 2’de tanimlandif1 gibi serbestge transfer edilebilir
olacaktir.

3. Yatirimlari, diger Tarafin iilkesinde savag, ayaklanma, i¢ karigiklik veya diger
benzer olaylar nedeniyle zarar goren Taraflardan her birinin yatirimcilari, diger Tarafga
kendi yatinmlarina ya da herhangi iigiincii bir ilke yatirimcilarina uygulanan
muameleden daha az elverigli olmayacak sekilde, bu tiir kayiplarla ilgili olarak
benimsenecek islemlerden hangisi en elverisli ise, o0 muameleye tabi tutulacaklardir.
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MADDE IV
Ulkesine Iade ve Transfer

1. Taraflardan her biri, iyi niyetle ve kendi mevzuatina uygun olarak, bir yatirimla
ilgili biitiin transferlerin kendi tilkesinden igeri ve digariya serbestce ve gereksiz gecikme
olmaksizin yapilmasina izin verecektir. Bu tiir transferler agagidakileri igerir :

(a) hasilatlar,

(b) bir yatirimin tamaminin veya bir kismmimn satis1 veya tasfiyesinden elde edilen
kazanglar,

(c) Madde III gergevesinde tazminat,
(d) yatirimlarla ilgili borglardan kaynaklanan faiz 6demeleri ve geri 6demeler,

(e) diger Tarafin iilkesinde bir yatirimla ilgili ¢aligma izni almis olan bir Tarafin
vatandaglarinin elde ettikleri maaslar, haftalik iicretler ve diger 6demeler,

(®) bir yatirim uyusmazligindan dogan 6demeler.

2. Transferler, yatirimin yapilmus oldugu konvertibl para birimi veya yatirimel ile ev
sahibi Taraf arasinda aksine bir anlagsma yapilmadig: takdirde, herhangi bir konvertibl
para birimiyle ve transferin yapildigi tarihte gegerli olan doviz kuru iizerinden
yapilacaktir.

MADDE V
Halefiyet

1. Eger bir Taraf yatinmcisinin yatirimi ticari olmayan risklere karsi kanuni bir
sistem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayanin sigorta anlasmasmnin sartlarindan ileri
gelen her tiirlt halefiyeti diger Tarafca taninacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmcinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar disinda hi¢ bir
hakki: kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Taraf ile yatirnmc: arasindaki uyusmazliklar, bu Anlagsmanin VII. Maddesi
hiikitmleri uyarinca ¢oziimlenecektir.

MADDE VI
Aykirilik

Bu Anlagma, yatirimlari ve ilgili faaliyetleri benzer durumlarda bu Anlagma ile
saglanandan daha elverisli bir muameleye tabi kilan,

(a) Taraflardan her birinin kanun ve nizamlari, idari uygulamalar veya usullere ya da
idarf veya yargisal kararlara,

(b) uluslararasi hukuki yiikiimliiliiklere, veya

(c) bir yatinm anlagmasi veya yatirim izni kapsamindakiler de dahil olmak iizere,
herhangi bir Tarafin tistlenmis oldugu yiikiimliilikklere aykin olmayacaktir.
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MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcisi Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcis1 arasindaki o yatirimecinm bir
yatinmu ile ilgili uyusmaziiklar, yatirime: tarafindan ayrintili bilgi icerecek sekilde ve
yazili olarak yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatirime1 ve ilgili Taraf bu tiir
uyusmazliklarl, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli goriisme ve miizakereler
yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden itibaren
alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; uyusmazlik, yatirnmcinin segebilecegi agagidaki
mercilere sunulabilir :

(a) her iki Tarafin da bu Merkeze iiye olmalar1 halinde, Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi ile
kurulmug olan Uluslararas1 Yatirim Uyusmazliklar1 Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun Tahkim
Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi

Su sartla ki, yatrimcinin uyusmazlii, uyusmazliga taraf olan Tarafin adli
mahkemelerine getirmis olmas: halinde bir yil i¢inde nihai kararmn alimmamis olmasi
gerekir.

3. Tahkim karar; uyusmazhigin biitiin taraflari i¢in kesin ve baglayict olacaktir. Her
bir Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari gergevesinde yerine getirecektir.

MADDE VIII
Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii

1. Taraflar, igbu Anlagsmanin yorumu veya uygulamasi ile ilgili her tiirli
uyusmazliga iyi niyet ve igbirligi ruhu iginde, ¢abuk ve adil ¢6ziim arayacaklardir.Bu
bakimdan, Taraflar bu tiir ¢6ziimlere ulagmak igin dogrudan ve anlamli gériigmeler
yapmay1 kabul ederler. Eger Taraflar, aralarinda uyusmazligin bagladig tarihten itibaren
alt1 ay icinde bu yontemle uzlasmaya varamazlarsa, uyusmazlik herhangi bir Tarafin
talebi iizerine, ii¢ tiyeli bir tahkim heyetine gotiiriilebilir.

2. Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay i¢inde, birer hakem tayin
edecektir. Bu iki hakem, iigiincii bir iilke vatandagi olan lgiincii bir hakemi Bagkan
olarak segeceklerdir. Taraflardan biri belirlenen siire iginde bir hakem tayin edemezse,
diger Taraf, Uluslararasi AdaletDivani’’nin Bagkanindan bu tayini yapmasini talep
edebilir.

3. Eger iki hakem, se¢imlerinden itibaren iki ay iginde Heyet Bagkanmin segimi
konusunda anlagma saglayamazlarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi iizerine
Uluslararas1 Adalet Divam Bagkam tarafindan segilecektir.
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4. Uluslararas1 AdaletDivam Bagkani, isbu Maddenin (2) ve (3). paragraflarinda
belirtilen konularda gorevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu sahis Taraflardan
birinin vatandagi ise se¢im Bagkan yardimcisi tarafindan yapilacaktir ve Bagkan
yardimcis: da anilan gorevi yerine getirmekten alikonulursa veya Taraflardan birinin
vatandagi ise se¢im Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan iiyesi
tarafindan yapilacaktir,

5. Tahkim Heyeti Heyet Bagkanmin secildigi tarihten itibaren ii¢ ay iginde, isbu
Anlasmamn diger maddeleriyle tutarli olacak gekilde usul kurallan tizerinde anlasmaya
varacaklardir. Boyle bir anlasmanin saglanamamasi halinde, Tahkim Heyeti, uluslararasi
tahkim usulii kurallarin1 dikkate alarak usul kurallarmi tayin etmesini Uluslararasi
Adalet Divan1 Bagkanindan talep edecektir.

6. Taraflarca aksi kararlastiriimadik¢a, Baskanin secildigi tarihten itibaren sekiz ay
iginde, biitiin beyanlar yapilacak, biitiin durusmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti -
hangisi daha sonra gergeklesirse- durusmalarin bittigi tarihte veya son beyanlardan sonra
iki ay iginde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayici olacak kararmi oy
¢oklugu ile alacaktir.

7. Baskanm, diger hakemlerin masraflann ve yargilama ile ilgili diger masraflar
Taraflarca esit olarak odenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha
yiiksek bir oraninin Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re’sen karar verebilir.

8. Eger bir uyusmaziik, bu Anlagmanin VII. Maddesi uyarinca bir uluslararasi
tahkim mahkemesine sunulmus ve hald orada ¢oziim beklemekte ise, aym uyusmazlik
isbu madde hitkiimleri uyarmca baska bir uluslararasi tahkim mahkemesine
sunulmayacaktir. Bu, her iki Taraf arasinda dogrudan ve anlamh goriismeler yoluyla
baglant1 kurmay1 engellemeyecektir.

MADDE IX
Yiiriirliige Girme

1. Isbu Anlasma, her bir Tarafin digerine isbu Anlasmanin yiiriirliige girmesi igin
gerekli tiim dahili hukuki formaliteleri tamamladigmm bildirdikleri tarihte yiirtirliige
girecektir. Anlagma on yillik bir dénem igin yiiriirliikkte kalacak ve bu Maddenin ikinci
paragrafina gore sona erdirilmedigi siirece yiriirlikte kalacaktir. Isbu Anlasma,
yuritrluge girig tarihinde mevcut olan yatirimlara uygulanacagi gibi, bundan sonra
yapilan veya gerceklesen yatirimlara da uygulanacaktir.

2. Taraflardan her biri yazili olarak diger Tarafa, bir yil éncesinden feshi ihbarda
bulunarak, Anlagmay1 ilk on yillik dénemin sonunda veya bundan sonra her an sona
erdirebilir.

3. Isbu Anlasma Taraflar arasinda yazih bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi bir
- degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiirlirlige girmesi igin
gerekli titm dahili formaliteleri tamamladigini bildirmesi tizerine ytiriirliige girecektir.
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4. Isbu Anlasmanm sona erme tarihinden 6nce yapilan ya da gergeklesen ve bu
Anlagsmanin uygulanacag) yatinmlarla ilgili olarak, bu Anlagmanin diger biitiin
Maddelerinin hiikiimleri, s6z konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on yil daha
yiiriirlitkte kalacaktir.

Bu Anlagmay: Taraflarmn tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamiglardir.

18.2.1997 tarihinde Tirkge, Letonca ve Ingilizce dillerinde hepsi de asil olarak
imzalanmigtur.

Yorumda farklihk olmasi halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI LETONYA CUMHURIYETI
ADINA ADINA

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tirkiye Biiytik Millet Meclisi

Cilt Birlegim Sayfa
31 124 266

44 49 148

46 60 203: 204, 208, 251: 256

.

I- Gerekgeli 502 S. Sayili Basmayaz Tiirkiye Biiyiik Mlllet Meclisinin
60 1nc1 Birlesim tutanagina baglidir.

II- Bu Kanunu; Tirkiye Biiyilkk Millet Meclisinin Tali Plan ve Biitge,
Esas Disisleri Komisyonlar1 goriigmiistiir.

III- Esas No. : 1/618



